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* Hauteur maxi : 3,30 m

* Hauteur mini : 1,55 m,

* Hauteur de chargement : 0,80 m
* Hauteur sous rampant : 0,30 m

« Empattement : 0,80 x 1 m

* Poids : 38 kg

+ Charge maximum antenne : 65 kg

Caratteristiche tecniche:

* Altezza massima: 3,30 m

* Altezza minima: 1,55 m

* Altezza di carico: 0,80 m

* Altezza sotto spiovente: 0,30 m
* Interasse: 0,80 x 1 m

 Peso: 38 kg

* Carico massimo antenna: 65 kg

SNPZ Characteristics
LS

* Max. height: 3,30m

« Min. height: 1,55m

* Loading height: 0,80m

« Height under a slope: 0,30m
* Wheelbase: 0,80m x 1m

* Weight : 38kg

* Maximum antenna load: 65kg

= -
! ‘Caractenstlcas:

* Altura maxima: 3,30 m

* Altura minima: 1,55 m

« Altura de carga: 0,80 m

* Altura bajo el rampante: 0,30 m
» Dimensiones: 0,80 x 1 m

* Peso: 38 kg

* Carga maxima antena: 65 kg

Piéces pour antenne

Cliquet simple

Haut de mét + Axe
Support antenne
Rallonge antenne

Bras droit

Bras gauche

Rallonge supérieure
Rallonge inféricure droite

Manette débrayable M10
Manette débrayable M8
Axe 840

Goupillel+ Chainette
Antenne compiéte

441520  Mat supérieur
441521 Mat intermédiaire
441522 Mat inférieur
441164  Pieds

) 441165
441166
4411 96
441197
D a7

Roue pivotante

Roue pivotante avec frein
Poulie 1 gorge

Poulie 2 gorges

Frein infériour

§[) 441172 Frein supérieur
5 441173 Ressort
441194 Butéede frein
441169 Treuil

441160 Protection de treuil
441170  Gable + fixations.

) 441167  Axe 8x40 + Ecrous
441119 Roulettes de transport
441125  Cliquet simple

441188  Mat complet + Pieds

s

Rallonge inférieure gauche
Butée escamotable + Ressort

Technische Merkmale:

¢ Maximale Hohe: 3,30 m

* Mindesthohe: 1,56 m

* Beladehohe: 0,80 m

* Héhe unter Dachschrage: 0,30 m
* Radabstand: 0,80 m x 1 m

* Gewicht: 38 kg

* Hochstlast Antenne: 65 kg

Kenmerken:

* Max. hoogte: 3,30 m

« Min. hoogte: 1,55 m

« Laadhoogte: 0,80 m

* Hoogte onder helling: 0,30 m
* Wielbasis: 0,80 x 1 m
 Gewicht: 38 kg

* Max. belasting antenne: 65 kg

B} Pieces derechange
£t5 Spare parts

™= Ersatzteile

1k Ricambi

| Piezas derecambio

Veili

==! Vervangende onderdelen
| Ref:
| Type:

AFNOR CERTIFICATION

Direction et Service
Commercial France

Tél. 025116 60 60

e-mail: commercialirancedtaliaplast com

B20/0

Service Export / Export

Department 3
Phone 33(0)2 51 16 60 86 i

Fax  33(0)2 40 45 44 64 1
GRAND EXPORT / OVERSEAS Area
e-mail - export@taliapiast com
EUROPE / EUROPE Area

‘e-mail : saleseurope@taliapiast.com
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SOFOP S.A.S taliaplast®
3 route de la Torse - BP 46
44550 Montoir de Bretagne - France

Socigté Frangaise d'Outils Professionnels

SAS 2 capial de 10 000 000 Euros

006 780 514 R.C.S. Saint-Naaire

SIREN 006 780 514 - APE 2229 B § |
]

Ne TVAFR 72 006 780 514
Identifiant EORI : FR 006 780 514 00037
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Constructeur
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44550 MONT!

B
Tl pefore use

] Y dung die
- Vor jeder verwen
F

| g R

English
A
2N

H
|

Deutsch
lziz=m|
Italiano

Espanol

o-11 ENE

Nederlands|

—

heids

taliatop®

J Manufacturer / Hersteller /
| Fabricante / Fabrikant :

_ 3 route de la Torse - BP 46 :
OIR de BRETAGNE - FRANCE i g
max

z, CE
OA@

nnement

max
65 kg

yérification de fonctio!

ire une 6 on
- e nouvelle utilisation.

avant tout

% Check operation

unktions(ucmigkeu fiberprifen. -
& un controtlo di funzionamento prima di
By nuovo utilizz0-

Antes de cada nueva utilizacion, yerificar el
& {yncionamiento del aparato. =

s Gontroleer de werking voordat u het apparaat

T

B0/ F

ikt.
5554 ‘
_ &= taliaplast JIE




